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Koninklijk besluit tot beperking van
het op de markt brengen van
voorwerpen die asbest bevatten

ALBERT 11, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering van
duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu en de
volksgezondheid, artikel 5, §§ 1, 1° en 10°, en 2,

1°;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 oktober
2001 tot beperking van het op de markt brengen
en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen en preparaten (asbest);

Gelet op de Verordening (EG) nr. 1907/2006
inzake de registratie en beoordeling van en de
vergunningverlening en beperkingen ten aanzien
van chemische stoffen (REACH), en tot
oprichting van een Europees Agentschap voor
chemische stoffen, Bijlage XVIL, (6), 2., tweede
fid;

de

Gelet op het advies Hoge

Gezondheidsraad van ... ;

van
Gelet op het advies van de Federale Raad voor
Duurzame Ontwikkeling van ... ;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor
het Bedrijfsleven van ... ;

Gelet op het advies van de Raad voor het
Verbruik van ... ;

Gelet op de  betrokkenheid van  de
gewestregeringen bij het ontwerpen van dit
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Arrété royal limitant la mise sur le
marché des articles contenant de
’amiante

ALBERT II, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir,
Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux
normes de produits ayant pour but la promotion de
modes de production et de consommation
durables et la protection de I’environnement et de
la santé, I’article 5, §§ 1, 1°et 10°, et 2, 1°;

Vu Dlarrété royal du 23 octobre 2001 limitant la
mise sur le marché et I'emploi de certaines
substances et préparations dangereuses (amiante) ;

Vu le Reglement (CE) n° 1907/2006 concernant
I'enregistrement, I'évaluation et l'autorisation des
substances chimiques ainsi que les restrictions
applicables a ces substances (REACH), et
instituant une agence européenne des produits
chimiques, Annexe XVII, (6), 2., deuxiecme alinéa;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la Santé du ... ;
Vu lavis du Conseil fédéral du Développement
durabledu ... ;

Vu l'avis du Conseil central de I'Economie du ... ;

Vu l'avis du Conseil de la Consommation du ... ;

Vu l'association des gouvernements régionaux a
I'élaboration du présent arrété;



besluit;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 20 augustus 2009;

Gelet op advies xx.xxx/x van de Raad van State,
gegeven op ... , met toepassing van artikel 84, §
1, eerste lid, 1°, van de gecodrdineerde wetten op
de Raad van State;

Op voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en
Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Werk en Gelijke Kansen, Onze Minister van
Klimaat en Energie, en Onze Minister voor
Ondernemen en Vereenvoudigen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Dit besluit heeft als doel het op de
markt brengen van asbesthoudende voorwerpen te
beperken overeenkomstig Verordening (EG) nr.
1907/2006, Bijlage XVIIL, (6), 2., tweede lid,
ingevoegd bij Verordening (EG) nr. 552/2009 van
de Commissie van 22 juni 2009 tot wijziging van
bijlage XVII bij Verordening (EG) nr. 1907/2006
van het Europees Parlement en de Raad inzake de
registratie en beoordeling van en de autorisatie en
beperkingen ten aanzien van chemische stoffen
(REACH).

Art. 2. § 1. Het op de markt brengen van
voorwerpen, die de in Bijlage XVII (6), 1. van de
Verordening (EG) nr. 1907/2006 inzake de
registratic en  beoordeling van en de
vergunningverlening en beperkingen ten aanzien
van chemische stoffen (REACH), en tot
oprichting van een Europees Agentschap voor
chemische stoffen bedoelde asbestvezels bevatten,
die reeds geinstalleerd en/of in dienst waren voor
1 januari 2005, is enkel toegelaten voor de hierna
limitatief opgesomde voorwerpen en onder de in §
2 bepaalde specifieke voorwaarden:

1° lichamelijke roerende goederen in gebouwen,
die onroerend zijn geworden door bestemming of
incorporatie;

2° vliegtuigen;

3° museumstukken.

§ 2. De in § 1 bedoelde specifieke voorwaarden
zijn:

1° de voorwerpen zijn in hun geheel op de markt
gebracht en bevinden zich in een staat waarin
redelijkerwijs geen vrijstelling van de in § 1

Vu I'avis de I’inspecteur des Finances, donné le
20 aolt 2009 ;

Vu l'avis xx.xxx/x du Conseil d'Etat, donné le ... ,
en application de l'article 84, § 17, alinéa 1%, 1°,
des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premiere
Ministre et Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique, Notre Vice-Premiere Ministre et
Ministre de ’Emploi et de ’Egalité des chances,
Notre Ministre du Climat et de I'Energie, et Notre
Ministre pour |’Entreprise et la Simplification,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le présent arrété a pour but de limiter
la mise sur le marché d’articles contenant de
’amiante conformément au Reglement (CE) n°
1907/2006, Annexe XVII, (6), 2., deuxieme
alinéa, inséré par le Réglement (CE) n® 552/2009
de la Commission du 22 juin 2009 modifiant le
Réglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement
européen et du Conseil concernaft
I’enregistrement, |"évaluation et I’autorisation des
substances chimiques, ainsi que les restrictions
applicables a ces substances (REACH), en ce qui
concerne "annexe XVIL.

Art. 2. § 1°. La mise sur le marché d’articles qui
contiennent des fibres d’amiante, visés a I’Annexe
XVIL, (6), 1. du Reglement (CE) n° 1907/2006
concernant  l'enregistrement,  I'évaluation et
l'autorisation des substances chimiques ainsi que
les restrictions applicables a ces substances
(REACH), et instituant une agence européenne
des produits chimiques, qui étaient déja installes
et/ou mis en service avant le 1% janvier 2005,
n’est admise, que pour les articles limitativement
énumérés ci-dessous, aux conditions spécifiques
fixées au § 2 :

1° les biens meubles corporels dans des batiments,
qui sont devenus immeubles par destination ou
incorporation ;

2° les avions;

3° les pieces de musée.

§ 2. Les conditions spécifiques visées au § 1
sont:

1° les articles sont mis sur le marché dans leur
entiéreté et se trouvent dans un état tel qu’aucune
libération des fibres d’amiante visées au § 1% ne



bedoelde asbestvezels verwacht kan worden;

2° op aanvraag van de toekomstige bezitter of
eigenaar laat de verantwoordelijke voor het op de
markt brengen, metingen uitvoeren naar de
concentratie van asbestvezels in de binnenlucht,
volgens de Methods for the Determination of
Hazardous Substances 39/4 (Asbestos fibres in
air, reassurance sampling) Health and Safety
Executive (Verenigd Koninkrijk). Het resultaat
van deze analyse, uitgedrukt als bovengrens van
het betrouwbaarheidsinterval, mag niet hoger
liggen dan 0.01 vezel per cm’.

Art. 3. Onze Ministers die bevoegd zijn voor de
Volksgezondheid, de Arbeid en het Leefmilieu
kunnen om redenen van gezondheidsbescherming
het gebruik van de in artikel 2, § 1 bedoelde
asbestvezels verbieden voordat deze worden
verwijderd of aan vervanging toe zijn.

Art. 4. Onverminderd de toepassing van andere
bepalingen inzake de indeling, de verpakking en
het kenmerken van gevaarlijke stoffen en
mengsels, zijn het op de markt brengen en het
gebruik van de in artikel 2, § 1 bedoelde
asbestvezels van alleen toegestaan indien zij
geétiketteerd zijn overeenkomstig de appendix 7
van Bijlage XVII van de Verordening (E:3) nr.
1907/2006.

Art. 5. Onverminderd de ambtsbevoegdheden van
de officieren van de gerechtelijke politie houden
volgende ambtenaren en beambten, ieder wat hen
betreft, toezicht op de naleving van dit besluit:

1° de ambtenaren en beambten van de
inspectiedienst van  het Directoraat-generaal
Leefmilieu van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen
en Leefmilieu;

2° de ambtenaren en beambten van de Algemene
Directie Toezicht van het Welzijn op het Werk
van de Federale Overheidsdienst
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg;

3° de ambtenaren en beambten van de Algemene
Directie Kwaliteit en Veiligheid van de Federale
Overheidsdienst Economie, KM.O., Middenstand

en Energie;

Art. 6. Het koninklijk besluit van 23 oktober 2001
tot beperking van het op de markt brengen en van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en
preparaten (asbest) wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op dag
waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt

peut raisonnablement étre attendue ;

2° sur demande du futur possesseur ou
propriétaire, le responsable de la mise sur le
marché fait effectuer des mesures de la
concentration de fibres d’amiante dans [Dair
intérieur selon les Methods for the Determination
of Hazardous Substances 39/4 (Asbestos fibres in
air, reassurance sampling) Health and Safety
Executive (Royaume-Uni). Le résultat de cette
analyse, exprimée comme la limite supérieure de
I’intervalle de confiance, ne peut pas étre plus
élevé que 0.01 fibre par cm’.

Art. 3. Nos Ministres compétents pour la Santé
publique, le Travail et I'Environnement peuvent,
pour des raisons de protection de la santé,
interdire l'utilisation des fibres d’amiante visées a
Particle 2, § 1° avant qu'ils soient élimines ou
qu'ils atteignent la fin de leur vie utile.

Art. 4. Sans préjudice de l'application des autres
dispositions relatives 4 la classification, a
l'emballage et a I'étiquetage des substances et
mélanges dangereuses, la mise sur le marché et
I'emploi des fibres d’amiante visées a Particle 2, §
1 ne sont permis que si ceux-ci sont étiquetes
conformément a I"appendice 7 de I’Annexe XVII
du Réglement n° (CE) 1907/2006.

Art. 5. Sans préjudice des attributions des
officiers de la police judiciaire, les fonctionnaires
et agents suivants sont, chacun en ce qui les
concerne, chargés du controle de l'application du
présent arréte :

1° les fonctionnaires et les agents du service
d'inspection  de la  Direction générale
Environnement du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement ;

2° les fonctionnaires et les agents de la Direction
générale Controle du  bien-étre au travail du
Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale ;

3° |es fonctionnaires et les agents de la Direction
générale Qualité et sécurité du Service publique
fédéral Economie, P.M.E., Classe moyenne et
Energie R

Art. 6. L arrété royal du 23 octobre 2001 limitant
la mise sur le marché et I’emploi de certaines
substances et préparations dangereuses (amiante)
est abrogé.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le jour
de sa publication au Moniteur belge.



bekend gemaakt.

Art. 8. Onze Minister bevoegd voor
Volksgezondheid, Onze Minister bevoegd voor
Economie, Onze Minister bevoegd voor Werk, en
Onze Minister bevoegd voor Leefmilieu, zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel,

Van Koningswege:

De Vice-Eerste Minister en Minister van Sociale
Zaken en Volksgezondheid,

Art. 8. Notre Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions, Notre Ministre qui a
I’Economie dans ses attributions, Notre Ministre
qui a 'Emploi dans ses attributions, et Notre
Ministre qui a I’Environnement  dans ses
attributions, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le

Par le Roi :

La Vice-Premiére Ministre et Ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique,

L. ONKELINX

De Vice-Eerste Minister en Minister van
Werk en Gelijke Kansen,

La Vice-Premiére Ministre et Ministre de
I”’Emploi et de I’Egalité des chances,

J.MILQUET



De Minister van Klimaat en Energie, Le Ministre du Climat et de I’Energie,

P. MAGNETTE

De Minister voor Ondernemen en Le Ministre pour I’Entreprise et la
Vereenvoudigen, Simplification,

V. VAN QUICKENBORNE



